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佛教與漢語

梁曉虹

中國社會科學院語言文字應用研究所

語言典文化有著不可分割的密切關係:一方面，語言是一種最普遍、最直接的文

化因素，是文化的重要組成部分。另一方面，語言又是最重要的文化載體。因為語言

的作用，文化得以傳播和繼承;通過對語言的全面、深入研究，人們才會全面、深入

地了解文化。所以，在文化研究的各分支中，語言處於一種特殊的、極為重要的地

位:語吉是研究文化的一把鑰匙。

佛教東漸，與漢民族文化相融匯，並成為漢文化的主要內容，自然就與漢語一一一

漢民族文化的載體、漢民族文化的重要組成部分有著不可分割的密切關係。我們初步

從以下四個方面進行考察。

音韻

佛教傳λ後，梵文經典的翻譯、佛經的「轉讀」、「轉唱」等，對漢語音韻產生了相

當大的影響，例如四聲的發現就跟佛教徒轉讀佛經以及當時的文士和僧侶受梵文拼讀

方式的啟發而注意研究漢語音節結構密不可分。南齊永明七年三月，竟陵王于夏大集

善聾僧侶於京都創製誦經新聲，當時著名的文學家沈約、王融，以及與/1;門曇濟過從

甚密的周顯都曾參與盛會， I中國文士依據及摹擬當日轉讀佛經之聲，分別定為平上

去之三聲。合λ聲共計之，適成四聲。於是創為四聲之說，並撰作聲譜，借轉讀佛經

之聲調，應用於中國之美化丈J 0 1 沈約等人把「四聲」的理論運用到詩的格律上，這

就開創了「永明體J 0 I永明體」標誌著我國詩歌從比較自由的「古體」走向格律嚴謹的

「近體J '在中國詩史上佔有很重要的地位。推源溯流，可見受佛家影響之大。

字母的產生也得助於佛教的傳入。「字母」這個辭就是由佛門信徒從梵文翻譯過來

的。如〈廣大莊嚴經﹒示書品〉曰: I佛告諸比丘，爾時有十仟重于，而與菩薩在師前

同學字母。唱阿字時，出一切諸行無常聾，唱長阿字時，出自利利他聲。 J{大智度

論〉卷四十八曰: I四十二字母，並一切字根本。因字有語，因語有名，因名有義。若

l 陳寅恰〈四聲三問) , {清華學報〉第九期二卷。
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聞事則了其議。」閉關於聲母發音部位的名稱也是佛歡繞在佛澀的啟發下規定出來

的。如{一切經蕾義﹒大鞭涅望美經}的f文字品J設有f舌根聲J 、 f舌童聲聲j 、「上頓聾j 、

[舌頭警車j 、 f唇i梅里是」之各位 2 甚至寧母的製定入也是佛教籠，各種有關的記載很多，

如:土巴拉守溫述五十字母;僧了義韓三十六芋母;文章警舍利創三三十字母，後守過接;其

、林、幫、濤、微、奉六持市為三三十六字母。如此等縛，雖有矛盾，恆嘴一點是將

肉、 t往是再以肯定的，部字母的製定人都是和尚。

皮切的雛捏在漢代就漢代以富有嘉定已經有了，胡鬧j翼文調黨中，常常用到整整聲蠱韻

的聯鵲誨，已經有所謂「工會j主音。但是一艘注字解輕，大都只用「警說j 、「讀著J的

聽音方法，不是踴辯餾字來切成一體話。「反切J的出現、股熱乃至在用於注音，要對梵

文經典的大麓傳入，受即要拼音文字的啟發和影響然接成功。正如張世蟻先生所指

出: r佛教的傳播，梵文拼音的廢謹，也閑之融入;這種情形，租明清詩代立在督教士

傳入閥洋的語督學理，正是一樣。中國反悔的起源，實在是受了梵文拼音學臻的影

等韻的萌生是受了佛教能f轉唱Jf'弗腥的啟發，它們的最初露IJ攻者應該是雷諾或與

佛教有密切鶴係的文人。藤讀〈切韻考}學六: r自鱷書商~t朝惰膺. {旦有反切，無所

謂等韻。唐時?轉告依仿背書，互交中醫三十六字母，謂之字母。宋人用之以分中鑼鼓切

積書爵的導，然後有等韻立名。溯縛韻芝艷，以為自於覽書，可啦。 J一能認為在〈韻

鏡拼成七會略〉以輯還有({:會韻鑿卜其作者為「揖當扣乃為傳教天下間作。韻臨的

製作是受了[悉曇J ( Siddham )的啟發，形式上有所模仿。

韻害的出現也是受了印度梵文的影響。東漢以隙，鶴教的傳入，譯輕的實實膛，能

使皮切方法大行，於是魏聽幫主觀韻書「鋒胎J ; 4 悶悶聾的發蹺，文為韻書的完善成
熟提供了進一步的條件。

用張世梅先生的一句話總結以上攝方面內容，種中宵聲: r其黨從漢代印度文化

傳入中國之後，中國營養員攀上的改進，沒有一件不安梵文寧母的影響。只

語躍

詞睡覺對於社會發展最敏感，幾干F鸝於不斷變動中的語言組織的基本蠟位。當社

會的發展直接影響語當演變的時{蹺，詢盤臭豆往往首當其黨組受到了社會發展的作用。

2 參考fiiJ九議{中國古代語言學史) ，頁 120 。

3 護世碌{中國室去讀學愛立鳥廠〉﹒黨史〈張室主錄語言學論文集卜頁鉤。

是 〈顏氏家部!﹒吾吾辭黨) : í孫叔然會ij(爾雅音義) ，是漢家人獨知反謗，豆豆於魏世，此事大行。......自懿

機後，音韻鋒出。」

5 張發綠{等韻學派系統的分析〉﹒載ø接投綠語言學論文集) ，交部。
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自鼠，佛教與黨詣的贊切關係'在詩撞上聚額突出。進大概可能以下五個方面加以考

察:

(一)先實了漢語詞匯的家旅

為了表j鑫無數的佛教文化軒釀念，以及觀譯硨麗的需要而建生了大撓的佛教祠

話。欒啟超先生早就指出: r其見於〈一如經音麓}、{觀譯名義襲〉者， NP各以千訐 o

iE[ B 本人所緝的〈佛教大辭典}所l故乃至三三萬豆豆子餘語。此諸話者非值，實萬醫迄廚八

百年間諸鶴所諧，加入吾摺系統中那變為新成分者也。尸這「諸多的新戚分j中，有

靜、搬原脅，轉寫成摸語的音譯詩，如:金利、讓剎、三乏味、貝多、雖麟、組槃、疆

、韓麗、醫磊、按甸、剎那、罷裝、觀躍、和肉、菩離、持門、伽藍、囑雙雙、棧

艾卡掙聞等。有許多常見、溫娟的發譯佛教離語(大多為骨節簡化者)與機語語相合研

成的「梵漢合璧認J ' 7 如 E話音譯詩r~學J(r禪那J的黨組)構成的. i彈天、禪門、禪師、

j禪激、轉法等，了騙保〈佛學大辭興}J投 87 個(譯享有名揖除外，下月) ;由 f館J(í會如J

的萬能)構放的:僧輯、僧人、僧侶、續經、鐘書聲、韓籍、備建響， {佛學大辭典〉收

85 餾; EÈI í佛J (íf弗跎J的嚮化)構成的:佛土、佛醋、佛事、佛經、辦法、彈懇、佛

究等， (佛是與大辭典}J投152憫。有用漢話題有的這是調材料，根據黨語的造詣方法與梵

語調酹觀甜的內容構肢的意譯詣，如法水、法船、法輸、法鼓、法雨、注梅、、法寶、

法力、法冉、法名、法號、、法音、法式、法與、法務、、法門、法力等， {佛學大辭典}

i控「法 xJ式的輕音節詞就有 143 韻。有充分利用漢語的厲害詞來表示佛教的新內容

一一一「薩瓶裝新酒J的「佛化j點毒打如:境界、解銳、智慧、覺懼、供餐、{臨行、有

施、神通、茵緣、祖都、 f是老、種子、朝韓、蓮花等。還有一話本有滋有宗教能彩的

臨走詞語鼓其他輝話，以後發展而成的成詣，如:眾盲棋蒙、天女散花、天花黨L鹽、

唯我獨尊、借花獻佛、空中樓閣、水中提丹、大慈大譜、六很不掙、不二法門、不罵

不離、不可思叢、一廳本染、四大皆空、恆河沙數、味如嚼蠟、作繭岳縛、認鐵路

、觀樹種頂、大千世界縛，輝、於印度佛教的成詣，結了澳語史上外來成詣的最高比

你u (> 8 諸種方式產生的佛教詞語，在中鷗女龍的歷史長河中，掛演土重要的角色，

一步倪進了佛教在中國的普及和發展。

(工)發展了黨語詞膛的構造方式

麗富的認罷播造方法是豐萬多彩的語言言詞麗的草木體現。大控意誨的佛教調器的

產生，盤固立立發展了嘆諮詢麗的構造方法。特別是從造詢法的角度表觀察，佛經中的

6 梁啟超{翻譯文學與練與) ，事是〈室主冰豆葉文集}。

7 參兒拙作〈論梵湊合聲道主新詞) .你這蓋章鋪蓋巨大學學報) 1986 年第留美慧。

8 參見史式〈漢語成語研究}第十一斂。
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替自最遣詞，賢以其明顯的特瓏，豐富γ農藥諾售書喻造詣的方法;文以其變囂的內容，

人們研究嘆語學書嚨是詞法提醉了聽史的總潔。 9 孺佛教吾手持詞典梵餐會聽詞，作為鴉

片戰爭以前漢諮詢臨家族中擠吸收的外來認詣的最大畫體，其新議中的多樣化模字音

譯如:主要奮地一主昧、頭j少曳一鶴裝、菩揖薩唾…藩籬、設利耀一會軒、夜乞又一夜

文等，就至是為了遷台漢姆習慣朗進行的音節簡化、胡形規範等漢化i巍巍。此外，

兼黨譯地產IJ講軒昂、半音主社懇地創造合攝柄等，為現代漢語丹東詞的學IJ撞樹立了榜

。與上緊醬相關的是，盟鶴教在中盟的發展，一些佛教基本詞深入漢語血液，漢語

根諧的設伍得以大大讀完，如「、法j 、 f聾j 、「佛j 、 r~學j 、「塔J 、 f還槃j 、 i 爛蝦 i 、

f解體j 、「神通j等等，在此墓禮上，不關探生、針指有關的系其新詢，如〈全唐詩}中

用「禪 xJ合舉詩表寺院的競賽叮嚀院、禪窟、禪字、禪堂、禪林、蟬舍、禪宮、禪

、禪覽、禪喇、轉宮、禪寺縛， 10 繼接起著擴大漢語詞聽家族的積驢作用。

( )盤富了嘆諧調朧的意聽系統

完全黨對造新詞來黯譯文量的佛家新攬盒，自然是不可能的。躍躍縛，人們總是

儘可能地利用漢語原有的語詞。於是，相當一部分的漢語搞不同體康地黨上了

教色霧。這就去是f舊瓶裝新潮J的ífi弗化模詞J 。有的皆為期於指稱名梅、佛理，增加了

攝象意義，頁oí境界j 、「解脫j等;有的則因講臀喻的運用，文添一層特棘的、形象的

譬喻意義，如「蓮花J '思轉教的傳入背在賦予了點潔的光頭。通花出還在控需木染的特

性，弟三賦予了倫理、哲學上的含義，農為清掙、吉鮮錦標誌。者賽譜中IÉ此遺產生系抖

的「蓮花」喻摺 ;ii 有的用於佛門tJ後，閥的宗教色彭不斷加強， r佛親J代替了

的本瓏，龍頭成為該詣的中心意義，船f供饗j 、「布施j 、 f最老」等。 12 還有一些是

因為詣的借用，特到是一屢出現的「路義j現象， 13 使一部分機器舊語又有了一個與

其黨義聯幣不明顯的f佛聽J 0 諱如rIt巔，其結果都是使漢語調擺的意義系統鱉加盟

'漢語語睦患難、也就得到了發展。

{四)如、速了棋語警音化發膜的進程

澳語詞匯的整整會能是漢語詞聽發展的必紫鱷勢。傳教的轍λ及發展，你為社會生

蓬力和文化發展的草草要內容，導致更有多的薪觀念的，是j斃諧調廳豐聲音化的藥贅原

9 藝表兒拙作{佛經警緣，造詞的特色) ，事主港〈語文建設過訊〉繁 32 期。

10 參~拙作{寺院名稱幾多有?)， (語文月刊) 1990 年第招期。

11 參兇家研權{佛學與自全臨終) ，頁 2億3 … 285 。

12 參兒拙作{機魏六朝佛經意結辭初探) , (語發研究) 1987 年第一鵝。

13 據梁慧餃{滿釋當傳﹒竺法穿鞋) : I時依門徒立在1設與有功，未善安{勢嫂。雅乃與康言表童男惡夢，以經仁和高興數說外

覆蓋，為生辦立餅，請乏格斃。 j那戀中國舊有的哲學名詞有概念和純灣去比陶和解釋佛教哲學名餓、

概念和範穗，您為詞的角度看，有絞肉l屬借用。
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間。問i最俗、自話的文體興建了鸝譯佛經中多用漢語中本有的整整音節摺詣，有的是最

古習用，有的則為利用時語。這方面的村科甚夥.'我們在黨舉一例:後奉著名翻譯家總

羅什所譯〈抄法蓮華經﹒譬喻晶}中有一段長喝，共 2636 字，其中雙管詞有 405

欄，孺以下詞跨均屬中古時漢語中的新謂新語: "布畏、究竟、摧朽、嘻嘻、啤映、軀

命、搏揮、lUj-喚、間偉、野干、充塞、嚴棒、要枝、韻壁畫、增懼、戀覽、智識、f!f

輝、癱瘟、救護、方宜、戀著、樂著、聲梅、運動、社酒、蓮說、做蓮、充遍、雜

穢、全構、馳走、靈寶齒、藏護、張瘦、黨黯市委委毒、體纜、打擲、捕獲、充滿、三逼

著、憂患、陳示、演說、決定、奔競、珍玩、安格、張1融、露地、熱梅、撥梅、藏

竄、把壯、堅醋、亞特呼、緣奸、臨意、惜?是、聽了。

更為三重要的是;漢語音節續觀與印歐語系音節穫難的豈是駒，佛教概念深奧、細

徽、抽象等特點決定了梵模對譯所接生的新詞，以掌聲音節為主。其中如發譯詞，除了

本為贊音節詩外({佛學大辭典}約鞍 200 個) ，有不少是多音籬餾免得鶴的。如三摩提

一三三昧、 f瞥臨數靡一伽鞋、渡躍提木叉一一木文等。〈佛學大辭典}牧類似的書聲音節詞

266 f閣。梵漢會璧詞則更是以聽音篤主，據筆者統計， {佛學大辭典〉中有 21 個爾化

成體詩節的會譚詞， '的門是能聾的構詞成分，其前、後再加獲諾成芳，這樣曰:鑫生為

數不少體會梵漢會單詞， {佛學大辭典〉中將收 370 髓。章於意譯詞，現然告潛伏起，

橫語新祠的產生已沒漸以讓合法路主要方式， 14 那蟬，它們告然也大多是雙音節

的，為中古以緩變音節詞的大規模發展奠定了竿醋的基聽，如遠了獲諾變音化發展的

進程。 15

(五)能進 口語化的發展

佛教臨於爭取軍眾、宣傳教義的需要，在美定了黨論佛經顯女蹺翻譯佛經都參摺口

語的特點。 16 所以，觀譯佛經屬於一種包含有較多口語成分的漢語艾獻，反映了中

古時期的話當實際商貌。在文學史上，它是極軍耍的白話文學研究材料;在漢語史

上，它是禪讓要的口語搞體研究的材抖。更重要的意義在於:隨藉佛教在中齒的發

展，有一都分佛教詞語跨出 f佛門J '深入民眾語言，從宗教用語發廳間為民樂口語。

若些詞語或從佛教日常用語轉化蔚為聽聞口詣，如表示佛家鸝體方盟內容的諦，人

鬼、神綿的名稱等等。館館繞「中有J 17 概急的喪俗「七七扒在樓語中就接與出七

14 參考擋允中〈語英語調寵愛概哥哥)'J'l: 30 。

15 參兇拙作〈湊斃六幸存讓經對i壞話詢盤輕音化的影響) , (南京師;大學報) 1991 :年第二期。

16 參考梁啟超先生〈翻譯文學與{勢與) ;季手寶林{原始佛教的語言全問題〉﹒頁話。

17 佛教認為人命終役，聽生:蔚為7中有J(君主稱「中隊封給段。其間以「七日」為一路，等求生緣，授多至

七七四十九日止，必得發生。參兇唐玄發譯〈瑜伽飾地論}卷叫: I文JIt中布，若未得!f_緣，極七日

住。有得全緣，郎平決定。若緩七鼠，首長得生機，死而夜生，經七認住。如是展鶴，朱:學生緣，乃

至七七日住。自此以俊，決得生緣。 J
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七、做七、理七、禮七、黨七、七七蘭、斷七零寧;或他佛教峙名相術語轉化吾吾為嚷語

口語，如「方便J 、[緣的j 、「頁據j 、 il!9大j 、「現在j 、「過去J 、 f當手拉j等，有的在今

天的語言言中還輯有活力，道而表明了佛教誨語與總語詞聽求乳安融的街切聽保。佛教

蓋接能成了唐以後變文、寶譽每每文學的產哇，鶴教詞語班車tlï艾繞口諮詢陸的黨要攤

頭之一。 浴女學在民眾中的廣花傳播，文進一步促進了佛教詞語向漢語口語的發展。

盡全佛教在中國的發聽，也就提進了獲語口語化的發展。

法
ZRH 

且
這
位

語法上的內容，主要體現在輛大方臨:

(一)梵澳搞種語詣的對諱，使澳譯佛經襄當下了對女的女諜。釀出的東智名繪釋

道安在〈離詢辭總若渡鑼蜜盤紗序〉黨提出了署名的i:n:多是本、豈不易J的理論，雖然主

要是討論有聽舞龍翻譯問題的，但也可以說明漢譯佛經(特尉是早期譯經)中羊宮發梵文

語挂的影響。 18 擎啟超先生曾此點〈大楞著經〉主窮的兮，自嘆去聽八首餘年五摸不

的譯本，發現早期翻譯中有襲用印度諾攘的現象。又發啟輯先生總結佛經譯文文體

特點有十{暉，其中說宵拉長及鵲怯方臨的內容。如譯程中的倒裝句法極多，即受梵文的

顧艷斯影響;此外提擎句法極多，句中或段落中的解釋諮多，承寄tr覆舟的詞語

夢，名詞前的啟辭話多嚀。

受{弗典原文的影響，漢文佛典的語言言與漢語傳統的支獻諾言有明額的觀別。如它

如意地講求懿律，往往以間半一輛組成一大醫始，其間接與鑫輯停騙不一致;不押

韻，不求耕偶對設。特點有一種f鵲續j梅女體，自居定字數的朋句盤戚，講究音聾發

齊恆不求持巔， 了聽樹儡頌立體的影響，所以賽詩音節上不能譯嘉定此要求

時，常以虛字墊之。這樣就形成了轉典中不少特殊的虛字現象，如f於j翔在及轉豔詩

網受事蜜語之悶。 19 儕典中特殊的第二人稱代詞「仁J " i仁者j等。約

有關遠方麗的內容，可還符的研究很多。多長釁乏認為那些[釋重史觀和漢語j的善黨文

佛興，其譜法特點明額的載有疑問旬械、韓除式闊、鼓動旬例、對話式研等。 21

(二)翻譯佛經的大規模生產正值漢語語言的大轉變、大發展時期，設漢文佛典皇

的 「五失i圳大意為:←)旬法~J裝;仿好用了起直言;時章的去反彼詠嘆之戀;轉去一段落中解釋立頭;母側

1;;後段獲白菜前段控器。 f忘不易j大意為: (斗室主須克拉處，文須哥拉俗; (::.)佛智態隔，契合寶雞;的去台

久淺，無{足為證。

19 參昆撥作{佛經中「於」鈞一發特殊消法) , (九拉師等學掌握) 19學5 年第一、二合翩。

20 參見的作制、議佛經f仁Jí仁發J府作第三三人稱代詞) ,. (海京鄧大學報) 19鏘有字第二期。

21 參昆主較廣立o勢與與中古漢語絲縷研究) .四川大學博士論文，打印本。
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書長亦贊其影賽。特別是佛敢為爭瑕蠹柴，接說平民，撰譯的佛經f若專以文誨· "11當

時諸譯鶴，重建可謂力求通俗。質言之，對當時一撞革命的白話新文體也J 0 22 所以，

在漢魏六朝的譯盤中巴經能見暫不少糢語新興的語法成分。葷軍先生曾聽控告雙龍六朝

擇罷，對「將j和「概j 、?著J和f了J 、 f便」和「就j 、「癌j 、「邊j等諸法成分溫行了考寒意

研究，認為它們在佛經中的品現，一般較悶頭其仰文獻為平(有控甚至寫後者中所未

覺) ;賄它們艾都是口語成分，活力大，使用時間長，大多數義至在現代獲諾(想輯方

言)中還輯真生命力。 23 睛不少先龍、、前賢也都在他們的論著中，運用現代語注學的

觀點，論述主要攏六朝佛經譯文的語言言特點。問此話題斃六朝鸝譯佛經中有本少新興的語

法成分，而且是“譯成分。它們都是澳魏六朝時期讚語諧的新發展，透露著當時的口

語文學和接代白話文興起的消怠。其接它們在不肉體麓的醬醋作品中得以積累!成

熟，還構通行。斯以賽寰的佛經特料也是研究模諾譜法發展史所不可您硬的。

單11 詰

謬H詰體與語雷學的各個分科及其他人文科學都有嚮切的關係'它需要綜合連用這

些是學科的理論、方法和成果來達成自己的研究目的。{勢教東縛，對語11詰學也產生了不

小的影響。輯學可從以下去方雷特寮:

(一)者i棋譜翰的大議盤中，保存有聾寞的語i話科料

學11詰材料中，既有通譯語義的專薯，也有其他首11諧的內容，極為聾窟。過譯語義

的專薯，如.專門解釋憐輕音義的〈慧增智接〉、〈玄黨管童畫〉、〈要變苑發義〉、〈希鐵骨

，都詩在音坊，樽引擎;薯。特知是唐代和向警琳的{一切經音雖) .網羅吉訓，

音譯梵經，華夏指驀襲，包孕彈笛，是我閻吉轉經昔議中的集大成立作。據研究，它會

激引古籍七百五十餘種，其中不少吾吾己負磚。為JI:仁，研究古代文獻的人，把它現間至今

寶。因為它轉露了佛教文化與中摺簿統文化、 f弗經語言與漢語。研究梵語與漢語音麓

的，早在講北輪車豈有〈藥濯門審) ;宋代則有{天竺字聽〉、〈翻譯名義雄〉嚀。特別是後

者，除經請問外，還旁接發義、在疏，並廣逆引用t吐響經史之癌。它不僅掌聲為學傍者

所用，也為研究覽糢音麓的學者乃至研究翻譯史、翻譯理論的學者所里參觀。把佛家故

實分額騙掛的別有唐代道世照著〈法苑聽林〉一百卷。 i比賽不僅緝掛體會lj科學，及廣引

故事為鐘，證品挂出典，不搗蠹婿。幾乎大都兮的卷i侯都有內 i證部h 則更是專門廣

引眾輕，為直t醋的遠麓，為棋賽解釋的名調離語服務。這種實事求是的精神，與我闊

潛伏語11話大雷所提偎的樸學蜻神是一致的。據輯佛與中的各額譯名，的效〈爾維〉體f對自

認同註 6 0 

23 護環〈漢魏六朝佛經所兒若→T新典語法成分卜載〈研究候論文灌集〉。
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的，則有請聽春所擴之(fì弗藹雅}。這話聽是通禪語義，組其(無理的{弗語分離辭典，對

考寮佛教女化各額名物，非常有窮。 u

另外，轉縫中經、律、論三轍本身就報含了許多詩Ij詰內容。譬如很多經典都記錄

佛設法峙的情覺，弟子悶，佛答。這樣的一問一答，有很多獻是種好的商11詰特斜。

道個特色在許多經典中都很靈童薯。如椅講扭齡〈聯齋志與﹒最f血) : í吾麒恆河沙數(山

人，豈宜遣轎女，昏據人韻 t Jl.lJ貧窮海中，少苦眾耍。 j其中「恆河沙數j是源自佛教

的，也是漢語中習見成諦。一縷的譯義都說是自為糖1可沙多，故i主~P魯多。但這立在不完

整。〈大智震論〉卷七: r闊的:如臨掙提中，種種大河本有過臨河者，何故常富恆淘

沙等?答問:垣;可涉多，餘河河之聽;纜次是值河是韓生蹺，游行麓，弟子現兒，故i其為

自會;復次諸人經書皆以聽;再為輔傳吉呵，若λ中洗者，聽彈話惡皆憨除盡，以人敬事

此肉，皆識知，故以種河沙為喻;復次餘河名字縷轉，此個河世世弓之轉，以是故tJ盤

淘沙為自巔，不敢餘河。」遜一段期答中，提飽飽不闊的層次解釋了為龍服佛程中一定

「極詞組P數」東晦數量雖多，寫得嚮潔吉百明了。額i沌的語11站內容在佛盤中屢見不鮮。

(二)促進了剖諂擒朧的發聽

f勞教主張普渡眾生，所以總是蠢量增爭取畫漿。中盟的高僧大釋、攬了宏叢佛法，

不僅盤是譯作、寫作了許多經典，聽為佛經作了許多能蹺，作了許多普及工作。如專

門解釋〈法華經〉的說有著名的〈法華文句〉、〈誠摯主義〉、〈法主任玄讚〉等。據周大鑽梵

三位的統計，當時轉教經典的蔬有{大乘經葳〉三三百七十九譽、〈小乘律講說〉二十五

卷、〈大乘論琉〉四十七譽、〈小乘論講踐〉七十六鞋、〈難說講疏〉一百三十八卷。 25

幾乎鐘聲一點的經典，都有注蹺，有的甚琵有變種技疏。當時不盡雖是僧人攬擺在全

，連三E輯都很蠶視。如哥哥賴的梁武帝、欒嚮艾帝都親自參加講經的活動。因為盟軍

的扶持，要三擴大了其影響範闢。不少講經的稿子，就是韓東的講輯、輩輩臟。襲警以

後，灌家變成了玄學家，崇禽講訣，伸家自t基本甘落後，更加重視講經、笠簿、普及

的工作，編寫出大量的競疏、講疏等。欒啟輯先生語、第:揹膺的義說之單 t í質與f弗

典蔬鈔之學同時發生，吾間不敢違措此為觀讓女學之物，舞、最少必有彼此報玄之影

響，則可斷言也 Q J賽中霄聚。

佛教典語Ij詰學的翻係也很嚮切。組清儒在這方面注意不夠。鐵著訓詰縷的發展，

把訓站學與佛教語言融合起來，閉關新的研究簡城，患話很有憲章島;高對台籍的整

理、辭嚼的編畫藝等津有幫助。 26

24 參見拙作〈周賽的(機頌雅沛. (辭發研究) 1991 年第一蝦。

25 鬧大璞(IDII諮學要略) , l'{ 17 詣。

(下轉 1毒草)

26 參見拙作〈談佛經詞語與學11詰) • (學術論壇) 1985 第五期。又拙作〈淺談佛典在該11給研究中的作用〉﹒

{毒11諮教學通訊) 1987 年第一期。
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學、藝才能、獎學、心理舉、文學、史學等各文忱學科交叉滲透，成為中聽文化研究中

…門鎮先科學。

在蘇新春這部署作組妝的時獸，我們相館會有一大批年輯人的語言辭新華著陸續醋

役。就語義的研究來說，的川大學宋永培的〈說艾括兩轟系統研究，湖南臨大李連寫的

古漢語詞體系統研究，東:it師大李亞嚼的盲目論價儲意義的研究，批m大是繁接聽虹的禪

教晶陸研究，湖南師大蔣黨騁的近代漢語詞鍾研究，河南大學任繼峙的話療單史研

究，黨南民族學說趙、虹的古糢字文化臨蟬，華東師大藏克和的〈管錐篇〉樺義學研究，

說外i大學縛三年、的現代訓詰雄史研究，上海師大陳主黨的位華文字學研究，哈爾潰師大張

黎的語義範疇研究等等，都是引人注目的漢語語義提索。當代中聞文化研究工在期待叢

中國語當層的年輕一代做出新賞獻。在道個意義上，我以上這聽話不僅寫給豪華新春道

懿新事實，那且寫給所有教蓋全不倦的向海一一一讓我們構手韓東!

(上接頁 22 ) 

峰上文韌步指出的幾方噩以外，佛教與漢字、佛教與修辭等的關係也很密切。如

憊翻譯{弗典而是的新形聲字· r聽J 、 f塔J 、 f鐵j等;為介紹新概念龍改造的漢字，

「蓋達我」、 f茉莉J等。佛典中大蠱的響喻的應用，可從修辭學的角度分析，建立可能諾陸

學的角度考察，內容都很豐窩。




